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REGOLAMENTO (CEE) N. 2185/77 DELLA COMMISSIONE
del 30 settembre 1977

che modifica gli importi compensativi monetari per taluni prodotti trasformati
a base di cereali

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE, settembre 1977, che modifica il regolamento (CEE) n .
2742/75, relativo alle restituzioni alla produzione nel
settore dei cereali e del riso (5), l' importo di detta resti
tuzione per il frumento tenero utilizzato nella fabbrica
zione di amido è stato portato da 23 a 24,29 UC/t ;
che ne consegue una diminuzione del prezzo su cui
occorre basarsi onde calcolare gli importi compensa
tivi monetari per i prodotti di cui alle sottovoci 11.08
A III e 11.09 della tariffa doganale comune ;

considerando che le misure previste dal presente rego
lamento sono conformi al parere del comitato di
gestione per i cereali ,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO .

Articolo 1

Gli importi compensativi monetari validi per i
prodotti che rientrano nelle sottovoci 1 1 .08 A III e
11.09 della tariffa doganale comune sono modificati
come segue :

visto il trattato che istituisce la Comunità economica
europea,

visto il regolamento (CEE) n . 974/71 del Consiglio,
del 12 maggio 1971 , relativo a talune misure di poli
tica congiunturale da adottare nel settore agricolo in
seguito all'ampliamento temporaneo dei margini di
fluttuazione delle monete di taluni Stati membri ('),
modificato da ultimo dal regolamento (CEE) n . 557/
76 (2), in particolare l'articolo 6 ,
considerando che gli importi compensativi monetari
istituiti dal regolamento (CEE) n . 974/71 sono stati
fissati con regolamento (CEE) n . 938/77 della Commis
sione, del 29 aprile 1977 (3), modificato da ultimo dal
regolamento (CEE) n . 2050/77 (4) ;

considerando che, per taluni prodotti trasformati a
base di cereali , gli importi compensativi monetari
sono stati fissati in base al prezzo d'entrata diminuito
della restituzione alla produzione ; che, con regola
mento (CEE) n . 2139/77 del Consiglio, del 27
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and charged on exports
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Importi da concedere all'importazione
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Deutschland Belgique/
Luxembourg

Nederland United Kingdom Ireland Italia France

DM/t FB/ Flux/t Fl./ 1 £/ t £/t Lit./ t FF/t

1 2 3 4 5 6 7 8

11.08 AHI 73,68 198,9 13,71 53,875 9,157 44 776 241,30

11.09 133,97 361,6 24,94 97,955 16,649 81 411 438,73

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il giorno della sua pubblicazione nella Gazzetta
ufficiale delle Comunità europee.
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Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile
in ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles, il 30 settembre 1977.

Per la Commissione

Finn GUNDELACH

Membro della Commissione


